QUICK START STEPS / PASOS DE INICIO RAPIDO

1. Power ON / Encendido

Press and release the ON / OFF Power button. The ACE 200i powers on in the last
mode used, automatically adjusts for ground minerals and is ready to search. The
detector operates with four (4) AA batteries which are already installed by Garrett.
(Factory default mode is Coins.)

Presione y suelte el boton de ENCENDIDO/APAGADO. EI ACE 200i se enciende en el
ultimo modo en que se utilizd, se ajusta automaticamente para detectar minerales del
suelo y esté listo para explorar. El detector opera con cuatro (4) baterias AA que ya fueron
instaladas por Garrett. (El modo predeterminado de fabrica es el de Coins [monedas]).

MODE
2. Select Mode / Seleccione el modo

Use the Mode button to select a different detection mode, when desired.

Use el botén Modo para seleccionar un modo de deteccion diferente cuando lo desee.

3. Adjust settings / Ajuste las configuraciones.
Adjust Sensitivity or Discrimination settings, if desired.

Ajuste las configuraciones de sensibilidad o discriminacion, si lo desea.

4. Begin scanning / Empiece la exploracién.

Lower the searchcoil to approximately 1 inch above the ground and scan the coil
left and right at approximately 3 ft/second. The coil must be in motion for target
detection, but can remain stationary during Pinpoint.

Baje la bobina de exploraciéon aproximadamente a 1 pulgadapor encima del suelo y
mueva la bobina de izquierda a derecha a aproximadamente 3 pies/segundo. La bobina
debe estar en movimiento para detectarel objetivo, pero puede permanecer estacionaria
durante la localizacion.

CORRECT SWING / PASADA CORRECTA

3 ft/sec (1m/s)
T
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ASSEMBLY /ENSAMBLADO

Loosen lower camlock and extend lower stem. Insert mounting washers, connect
searchcoil to stem as shown, and hand-tighten wing nut.

Afloje la leva de fijacion inferior y extienda el véastago inferior. Inserte las arandelas de montaje,
conecte la bobina de exploracion al vastago como se muestra y apriete manualmente la tuerca
de mariposa.

Loosen upper camlock, insert S-stem with control housing, adjust lower stem to
comfortable length, and hand-tighten the camlocks. Wrap cable snugly around the
stem with the first turn of the cable over the stem.

Afloje la leva de fijacion superior, inserte el véstago S en el alojamiento de control, ajuste el
vastagoinferior a una longitud cémoda vy apriete manualmente las levas de fijacion. Envuelva
firmemente el cable alrededor del vastago pasando la primera vuelta del cable por encima del
vastago.

Note: The arm cuff can be
adjusted by removing the screw

on the bottom and moving it to -
the other hole. o

Nota: El brazalete puede ajustarse
quitando el tornillo en la parte
inferior y moviéndolo al siguiente
orificio.
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Factory Reset.
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